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Uveghomok exportra 

Párbeszéd egy éjjeliőrrel 
— Évek óta n e m j á r t a m er re . mi 

ú i sáe i t t f önn a hegyen m a g u k n á l , 
kedves b á t v á m ? 

— J ó k o r kérdez i ! Négy fű részgé-
Det loDtak el az é i i e l ! 

— Emia t t s z o m o r ú ? Hiszen a 
n v u g d i i a t ez n e m keser í the t i m e g 
túlságosan. 

— Már hogvne kese r í t ené! Én va -
gyok ot t az éi ie l iőr . ahol ez tö r t én t . 
És ugvan n e m fe le lhe tek érte . m e r t 
t ízszer is szó l tam m á r . hogv tegye-
nek rendes zá ra t a r ak t á r r a , meg 
c s iná l j anak vi lágí tás t a be j á ra thoz , 
oda se f igyel tek . . . 

— Hiszen a k k o r t i sz tázza m a -
g á t . . . 

— N e m az izgat engem. 
— Há t a k k o r ? 
— Az. hogv ezt az országot szét-

lonkodiák . 
— Azér t t án mégse megv olvan 

n a g v b a n . . . 
— LOD it t az isten is. ha l l ia . 
— Mi ke t t en ta lán nem. 
— Jó. az meglehe t . De ha lá tná , 

mi megv csak náLunk! 
— Azér t ke l lenek ébe r és szigorú 

őrök. 
— Nem mondom, ezt az egv ese-

te t kivéve, n á l a m n e m tö r t én t a t ro -
citás. Mer t én odaf igyelek . Most se 

t u d t á k vo lna azoka t a géneket el-
v inni . ha n incs a v ihar . Azt a r ak -
t á r t én mind ig kü lönösen szemmel 
t a r t o t t a m , m e r t ÓDD a hegv a l a t t 
van. fö lér az erdőig. De ami lven 
csattogás, v i l lámlás iöt t o n n a n fön t -
rő l ! Persze, hogv behúzód tam. 

— J á r a t o s e m b e r e k lehe t tek , ne 
fé l ien . meg ta l á l t a őket a r endőrség . 

— Meg lesz az. t u d o m én. Cukrász 
n e m vi t te el. se női szabó. Ezek f u -
s iznak valahol . Meg azt is t ud ták , 
mer rő l kell iönni hogv kell k inv i t -
ni. mi van ot t berni . . . Hogv ezek 
lebuknak , ha i a i . add ig legvek én 
k i snvugd í i a s ! De a t ö b b i . . . az 
bosszant e n g e m l eg iobban! 

— Miiven többi? 
— Az. a m i t legálisan Ionnak el. 
— Legá l i san? Űgv is l ehe t? 
— Jó. hogv lehe t ! Persze. nem 

m i n d e n k i n e k ! 
— Es k inek l ehe t? 
— ÉDi ' tésvezetőnek. Annak lehet . 

I n n e n éDíti a o incéié t . Br igádveze-
tőnek. A n n a k is lehet . Ál lami au tó-
val. Még a f u v a r is ingven van . 
Megv az . . . Darket ta . cement , kis 
mére tű tégla, deszka, cserrme. k á t -
ránvDaDÍr . . . De n e m á m egv zsák. 
n e m á m húsz ki ló! Egész t ehe rau tó -
val. 

— Vigyázzon, n e k ö n n v e l m ű s k ö d -
iön! I lyesmi t n e m lehe t csak úgv r á -
iuk fogn i ! 

— R á j u k f o g n i ? ! Ezzel a k é t sze-
m e m m e l l á t t am. 

— Hogyan? 
— Ügv. hogv én vo l t am szolgá-

la tban . D i r ek t k i f igyel ték, m i k o r va -
gvok én . . . 

— Maga ió e m b e r ü k ? 
— Arró l n incsen szó. S e m m i kö-

zöm hozzá iuk . 
— A k k o r hogv merésze l ik? Nem 

fé lnek m a g á t ó l ? 
— Eszükbe sincs. Nyugod tan té -

r ü l n e k - f o r d u l n a k . idegen segítséget 
hoznak c a k ó i n a k , m i n t h a o t thon 
vo lnának . 

— Valami oka csak van . hogv 
Dont o lvankor m e n n e k , a m i k o r m a -
ga az őr . . . 

— Van is. Persze . T u d j á k , hogv 
én megb ízha tó vagvok. n e m élek 
vissza a b i z a l o m m a l ! 

— A k k o r m i é r t o a n a s z k o d i k ? 
— H á t hogv fognák m á r meg 

óket ! 
— Je l en t se ! 
— K i n e k ? 
— Az igazga tónak! 
— Egyszer az is ot t v o l t . 1 
— A r e n d ő r s é g n e k ! 
— N e m . . A n n a k n e m . . . T u d j a , 

a z é r t csak n a e v dolog a bizalom . . . 
Sz. S. I. 

Az Országos Érc- és Ásványbányák Dunántúli Művének 
fehérvárcsurgói bányájából ez évben mintegy 455 ezer ton-
na flotált üveghomokot szállítanak a megrendelőkhöz. E ke-

resett cikkből exportra is jut 

A DÉLÉP 
KÖRUS 
VENDÉGSZEREPLÉSEI 

A D É L É P Z e n e b a r á t o k 
kó rusa ké t r angos r endez -
vényen szerepel t az e lmú l t 
hé ten . Békésen — a békés-
ta rhos i napokon — a r e f o r -
m á t u s n a g y t e m p l o m b a n 
B r u c k n e r , Te D e u m j á t éne -
ke l ték az O p e r a h á z szólis-
tá ival , a debrecen i MÁV 
F i l h a r m o n i k u s o k k í sé re té -
ben, Gu lyás György á l l ami 
d í j a s k a r n a g y vezényletével . 
Ferencs ik J á n o s e m l é k é r e 
Győröt t , a s z ínházban Pá l 
T a m á s vezényletével , a győ-
ri f i l h a r m ó n i k u s o k k a l , Kó-
ródi Anikó, F a r k a s Éva, Ré-
ti Csaba, Kenesey G á b o r 
szól is tákkal Verdi R e q u i e m -
jé t a d t á k elö, nagy s iker -
rel. 

MAGVAR 
AKADÉMIKUS 
ELISMERÉSE 

Holló J á n o s a k a d é m i k u s t , 
a Magyar T u d o m á n y o s 
A k a d é m i a Központ i Ké-
miai Ku ta tó in t éze t ének 
igazgatójá t , a E u d a p e s t i M ű -
szaki Egyetem professzorá t 
az NDK T u d o m á n y o s A k a -
d é m i á j á n a k p l é n u m a 
jún ius i ü lésén külső 
j á v á válasz to t ta . 
ESZPERANTISTÁK 
TALÁLKOZÓJA 

Abal ige ten , hé t főn 
kezdődöt t az e szperan t i s t a 
t e rmésze tba rá tok XVII . 
Nemzetközi Ta lá lkozó ja . A 
to lmács né lkü l i t áborozá -
son, a m e l y n e k h iva ta los 
nye lve az eszperantó , ki lenc 
eu rópa i országból k i l encve-
n e n vesznek részt . Aba l i -
geten népművésze t i és kép -
zőművészet i k iá l l í t ás nyí l t 
a vendégek t isz te le tére . A 
t íznapos t áborozás során az 
e szpe ran t i s t ák t ú r á k a t tesz-
nek a Mecsekben, s megis-
m e r k e d n e k a hegyvidék két 
v á r o s á v a l : Péccsel és K o m -
lóval. A ta lá lkozó egy n a p -
já t — hagyományosan — a 
béke gondo la tának szentel ik. 

Derült idő 
V á r h a t ó i d ő j á r á s kedd es-

t ig: derü l t , száraz idő v á r -
ható, mérséke l t , vál tozó i r á -
nyú széllel. V á r h a t ó leg-
m a g a s a b b nappa l i h ő m é r -
sékle t kedden 24—28 fok 
között . — Távo labb i k i l á -
tások szerdátó l szomba t ig : 
á l t a l ában sok lesz a n a p -
sütés . de az i dőnkén t meg-
növekvő gomolyfe lhőzetből 
e lszór tan záporok k i a l aku l -
h a t n a k . Lega lacsonyabb h a j -
nal i hőmérsék le t 12—17 fok 
közöt t vá rha tó , l egmagasabb 
nappa l i hőmérsék le t e le in te 
30 fok körül , később 23—28 
fok között lesz. Je len tős 
menny i ségű ( legalább 5 
mm) napi csapadék az o r -
szág t e rü le tén n e m való-
színű. 

KÁBELTÜZ 
A KELENFÖLDI 
PÁLYAUDVARON 

Hét fő dé lu tán , 15.30 ó ra -
kor — eddig még i smere t -
len okokból — kábe l tűz ke -
le tkeze t t a Ke lenfö ld i p á -
lyaudva ron . A tűz, a m e -
lyet rövid idő a la t t e lol tot-
tak, k á r o k a t okozot t a p á -

de r ipa r i szakosztá lya nyűg- í y a u d v a r i r ány í tó r endsze -
d í j a s k l u b j a alig egy h ó n a p j a rében , s e m i a t t a személy-
a laku l t . Most ú j r a t a lá l - v ° n « t o k csak n é m i késés-

, ., I T . ,, sel i n d u l h a t t a k . A MÁV 
koznak a T e c h m k a H a z a b a n s z a k e m b e r e i megkezd ték a 
(Kígyó u. 4.), a III. e m e - he lyreá l l í tás t . A m u n k á -
leten ho lnap , sze rdán dél - la tok e lő re lá tha tóan ked-
u t á n 5 ó rakor . Miként a den is t a r t a n a k , e m i a t t a 
m e g h í v ó b a n í r j á k : szere te t - Ke lenfö ldön á t h a l a d ó vona t -
tel v á r j á k n y u g d í j a s dol- f o r g a l o m b a n tovább i késé-
gozóikat a k l u b d é l u t á n r a . sek v á r h a t ó k . 

NÉPMŰVÉSZETI 
NYÁRI EGYETEM 

Nemzetközi népművésze t i 
nyá r i egye tem nyí l t hé t -
főn Zalaegerszegen. A t íz-
napos k u r z u s n a k min tegy 
ö tven dán , f inn , f r anc ia , 
hol land, NSZK-be l i , olasz, 
osz t rák , szovje t és m a g y a r 
ha l l ga tó j a van . 

Korszerűbb kempingek 

Nézőpont 
— Mi a különbség az 

optimista meg a pesz-
szimista között? 

— Ha a pincér mind-
kettőnek hoz egy adag 
ementáli sajtot, akkor a 
derülátó csak a sajtot 
látja, a borúlátó pedig 
csak a lyukakat. 

A KENDERIPAR 
NYUGDÍJASAIHOZ 

A Tex t i l i pa r i Műszaki T u -
d o m á n y o s Egyesüle t k e n -

ÜJDONSÁG: 
A KERÁMIA 
COLOfc 

A Hódmezővásá rhe ly és 
K ö r n y é k e Áfész — a MÉ-
SZÖV anyagi seg í t ségnyú j -
t á sáva l — ú j g m k - t a l a -
kí tot t . T e r m é k e i k : Magya r -
országon készül t c sempén , 
t ányé ron olasz m a t r i c a 
(mosható, súrolha tó) . K a p -
ha tó egyedi d a r a b k é n t , k é p -
pé összeál l í tva, kere t te l és 
ané lkü l , fü rdőszobába , kony-
hába, e lőszobafa l ra stb. A 
Szeged N a g y á r u h á z vá l l a l -
kozot t a b e m u t a t á s r a , és az 
é rdek lődés re jel lemző, hogy 
egy hé t u t á n m á r e lő ren-
delést n e m is vesznek fel. 

Az utóbbi napok k e d v e -
zőtlen idő já rá sa e l lenére is 
nagy s zám ban é rkeznek a 
vendégek az Észak -Ba la ton -
par t i kempingekbe , s b á r 
a t ava ly iná l ezerre l keve-
sebb l akó j a van a s á t o r t á -
boroknak , több k e m p i n g be-
j á r a t á r a ke rü l ki i dőnkén t a 
megte l t táb la . 

Már i s telt ház v a n pé l -
dáu l a b a l a t o n f ü r e d i n e m -
zetközi k e m p i n g b e n , a m e l y -
ben éven te min tegy 30 ezer 
vendég fo rdu l meg. Az idén 
i t t t ovább bőví te t ték a szol-
gá l t a t á soka t : gazdaságosan 
o ld ja meg a t ábor fo lya -
ma tos v íze l lá tásá t a n a p -
e lemes vízmelegí tő r e n d -
szer. Elkészül t — és mos t 
Van p r ó b a ü z e m b e n — a ba-
l a ton fü red i k e m p i n g vízisi-
p á l y á j a is. 

A Veszprém megyei Ide -
genfo rga lmi Vál la la t és a 
Vi tor lás Szövetség közösen 
hoz lé t re v i tor lás te lepe t Ba-
l a tona lmád iban . A s a j á t 
h a j ó i k o n l akó v i tor lázók 

igénybe vehe t ik a k e m p i n g 
szolgál ta tásai t . Ha szüksé-
ges. he lyben m e g j a v í t j á k a 
h a j ó k a t , s v á l l a l j á k a víz i -
j á r m ű v e k téli t á ro lásá t is. 

KÉPZŐMŰVÉSZETI 
SZABADISKOLA 

A Szőnyi I s tván n y á r i 
képzőművésze t i szabad i sko-
la idei, s o r r e n d b e n 17. év -
f o l y a m á t v a s á r n a p m e g n y i -
to t ták Zebegényben . Az a u -
gusz tus 4-ig t a r t ó t a n f o -
lyam cé l ja az, hogy m e g -
i smer tesse az é rdek lődőke t a 
művész i k i fe jezés eszközei-
vel, anyaga iva l , módszere i -
vel, s zázadunk művészet i tö-
rekvéseivel . A szabadisko la 
fog la lkozása in m i n d e n k i 
részt vehet , ak i kedve t érez 
m a g á b a n a képzőművésze t -
hez. Az idén ha t t agoza t -
b a n (festő, r a j z , sokszorosí-
tó g ra f ika i , szobrász, k e r á -
m i a és tűzzománc) szerez-
he tnek i smere t eke t a rész t -
vevők. M u n k á j u k a t neves 
képzőművészek i r á n y í t j á k . 

Tucatnyi baleset 

Csörög a telefon... Csörög a telefon... 

idei, 
tag-

meg-

: . . é s ke l l emes h a n g ú 
hölgy j e l en t i : megb íz ták , je-
l en t se ; Fodor te lepen , a Lő-
csei u t c á b a n hetek óta nem 
égnék a közvilágí tási lám-
pák . Megbízó ja szólt m á r 
vagy négyszer is az e l te l t 
idóben, de az á ramszo lgá l -
ta tó a f ü l e b o t j á t s e m moz-
gat ta . Az ügyele tes ú j s á g -
író tá rcsázza a DÉMÁSZ 
ügyeletét , hol a következő-
ke t t u d j a m e g : a Lőcsei 
u t c á b a n mindössze két l á m -
pa van. Igaz. hogy az egyik 
rossz vol t , de az t — a h o -
gyan a n a p l ó j u k b izonyí t j a 
— m e g j a v í t o t t á k , s ezt t e le -
fonon Gy. F. (később kide-
r ü l : ő a megbízó) e l i smer -
t e a m ú l t h ó n a p végén. Az 
i n k r i m i n á l t l á m p a e l r o m -
lott a m ú l t hé t p é n t e k j é n , 
a k k o r is k ivonul lak , a k k o r 
i s megcs iná l t ák , s b a j a le t t 
t egnape lő t t is, e pe rcben 
(hétfőn k o r a dé lu tán ) i s 
ot t v a n n a k a szerelők, m e r t 
ú j a b b v o n a l s z a k a d á s t ö r -
tén t . És n e m s o k k a l ezu tán 
i smét csörög a z ügyeletes 
ú j s á g í r ó t e l e fon ja , j e len tke-
zik a ke l l emes hangú 
hölgy, s m e g k é r d e z i : előbbi 
be je len tésé t lehe t -e semmis-
n e k t e k i n t e n i ? L e h e t . . . Ro-
v a t u n k szü le tésének mű-
he ly t i tka iva l n e m szoktuk 
u n t a t n i az olvasót . Most 
azé r t t e t t ük mégis, m e r t ta-
nulságul szo lgá lha t a z is-
mer t e t e t t eset. (A • szerep lök 

E HETI 
ÜGYELETES 

MUNKATÁRSUNK: 
Petri Ferenc 

Hívható mindennap 14 
órától 18 óráig, szom-
baton 10-től 13 óráig. 

Telefon: 12-847 

t e l e f o n s z á m á t és nevé t is 
ezér t h a l l g a t j u k el.) . . . 

. . . köve tkezzék egy kötél-
húzás ró l szóló tör téne t . 
Ágai László (Lenin k r t . 36— 
38.) panaszol ta , hogy hóna-
pok óta n e m tud l emenni az 
u t c á r a . Ágai idős, beteg e m -
ber, a ha tod ik emele ten la-
kik . a l i f t pedig hosszú-
hosszú hónapok óta n e m 
m ű k ö d i k . Áll í tólag megcs i -
ná l t ák . de rosszul. Mi a z 
igazság? Az igazság valószí-
nű leg el fog ja szomor í t an i 
o lvasónkat . A ház l i f t j é t 
va lóban f e lú j í t o t t ák , de a 
l i f t köte le n e m fe le l meg 
az e lő í rásoknak , így a ha tó-
s á g n e m engedé lyezhe t i a 
f e lvonó megind í t ásá t . Az 
IKV házkezelőségéről Kis-
bódi László a r ró l t á j ékoz ta -
to t t b e n n ü n k e t : ké t -há rom 
hét ig még vá rn i kell. a m í g 
m e g é r k e z n e k a pesti szere-
lők a megfe le lő kötéllel , s 
véget é r a l i f t körül i m a r a -
toni köté lhúzás . Add ig m á r 
csak cé rnáva l kell b í r n i ! . . . 

. . . Be rná th P é t e r n é meg-
lepődve t apasz ta l t a t egnap 

délben, hogy a k rumpl i s -
t a r h o n y á h o z csó tány t is 
s ze rv í roznak a Hág iban . 
Rek lamál t . Az é t e lk i adó kö-
zölte vele : n e m nagy ügy az 
egész, m a j d s lukko l t egyet 
a c iga re t t á j ábó l (a K Ö J Á L 
őszinte örömére) , s egy 
könnyed mozdu la t t a l k ive t -
t e c só t ányunka t a t á n y é r -
ból. A m i k o r f e l h í v t u k az 
üzletvezető helyet tesét , n e m 
m u t a t o t t meglepetés t . Ilyes-
mi lehetséges, mond ta , a 
csó tány k i i r t ha t a t l an rovar , 
s kü lönben dé lu tán e lkezdik 
az i r t á suka t . „ technika i 
s z ü n e t " lesz az é t t e r e m b e n . 
K é r d é s ü n k : mió ta van f i -
gye lemszüne t , s medd ig fog 
m é g t a r t a n i ? 

. . . a Lid ice t é r kö rnyékén 
bóklászó kóbor e b ügyében 
(egy meglehe tősen hosszú 
lábú. t a c s k ó f o r m a korcsró l 
van szó; agressz íven visel-
ked ik , s félő, hogy v a l a k i t 
m e g t á m a d ) i n t é z k e d t ü n k . 
Kóka i Lász lónénak és m i n -
den környéken l akónak üze-
ni az Állategészségügyi Ál-
lomás igazgatóhelyet tese , 
hogy a k u t y á t megkeres ik , 
s ha kell . e lpusz t í t j ák . Min-
denese t r e ó v a k o d j a n a k , m i n t 
ahogy v igyázzanak a Dóm 
tér környékén j á rók is. A 
néző té r a l a t t ku tyacsa lád 
t a r t ó z k o d i k . . . És e k k o r a 
jegvmizér ia idején bi léta 
n é l k ü l . . . Egyszóval : kóbor 
eb, a jegy k i r á l y ! , . . 

A a e l m ú l t h é t v é g é n e g y t u -
c a t n y i — é p p e n 12 — k ö z l e k e d é -
s i b a i e s e t t ö r t é n t C s o n g r á d m e -
g y é b e n . 

D e s z k e n P u t ó c z k y G á b o r 17 
é v e s s z e g e d i ( Z á k á n y u . / 12 B) 
l a k o s a z A l k o t m á n y u t c á b a n k ö -
r ü l t e k i n t é s n é l k ü l s z a l a d t á t a z 
ú t t e s t e n . é s e g y S z e g e d f e l ő l 
o d a é r k e z ő a u t ó e l ü t ö t t e . A k ö -
z é p i s k o l á s f i a t a l s ú l y o s a n m e g -
s é r ü l t . 

F o r r á s k ú t o n S i m o n I s t v á n 25 
é v e s c s ó l y o s p á l o s i l a k o s s z e s z e s 
i t a l f o g y a s z t á s u t á n k ö z l e k e d e t t 
s z e m é l y g é p k o c s i v a l h a z a f e l é a 
F e l s z a b a d u l á s u t c á n . A 62. s z á -
m ú h á z i n á l — i t t a s s á g a m i a t t — 
e l v e s z í t e t t e u r a l m á t a j á r m ű f e -
l e t t , a b a l o l d a l i á r o k b a b o r u l t 
a z a u t ó v a l é s m e g s é r ü l t . J o g o s í t -
v á n y á t b e v o n t á k , é s b ü n t e t ő e l -
j á r á s t I n d í t o t t a k e l l e n e . 

S z e g e d e n K é r i J á n o s 60 é v e s 
h e l y b e l i ( V a s k a p u u . 17.) l a k o s 
i t t a s a n k e r é k p á r o z o t t a S z a b a d -
k a i u t o n . f e l b u k o t t g é p é v e l é s 
m e g s é r ü l t . E l l e n e s z a b á l y s é r t é s i 
e l j á r á s t i n d í t o t t a k . 

A 43-as ú t o n e g y b o l g á r k a -
m i o n t k é t s z e m é l y g é p k o c s i k e z -
d e t t e l ő z n i . A n a g y j á r m ű v e z e -
t ő j e a z é r t , h o g y s e g í t s e a z a u t ó -
s o k a t . l e t é r t j o b b r a a z ú t p a d k á -
r a . á m a z o n i s t ú l h a l a d t , l e a z 
á r o k b a . O n n a n m e g p r ó b á l t a j á r -
m ü v é t v i s s z a k o r m á n y o z n i a z ú t -
t e s t r e , d e k ö z b e n a k a m i o n o l -
d a l a k i s z a k a d t , r a k o m á n y a p e -
d i g a z á r o k b a d ö l t . E z ú t t a l s z e -
r e n c s é r e n e m t ö r t é n t s é r ü l é s , 
a z a n y a g i k á r v i s z o n t l e g a l á b b 
130 e z e r f o r i n t . 

V á s á r h e l y e n N a g y J á n o s 21 
é v e s h e l y b e l i ( L ő r i n c p a p u . 39.) 
l a k o s s z e m é l y g é p k o c s i v a l h a l a d t 
a F e l s z a b a d u l á s u t c á n . A s z á n -
t ó K o v á c s J á n o s u t c a k e r e s z t e -
z ő d é s é n é l m e g á l l t , m i v e l o t t 

p i r o s j e l z é s t m u t a t o t t n e k i a 
f o r g a l o m i r á n y í t ó J e l z ő l á m p a . A 
z ö l d j e l z é s r e e l i n d u l t , b a l r a k a -
n y a r o d o t t , d e f i g y e l m e t l e n ü l , é a 
e l ü t ö t t e a v e l e s z e m b e n s z a b á -
l y o s a n — s z i n t é n z ö l d j e l z é s r e — 
k i s m o t o r j á v a l k ö z l e k e d ő B a j n ó -
cz l P é t e r 18 é v e s h e l y b e l i ( R a d -
n a l G y . u . 35.) l a k o s t , a k i t s é -
r ü l t e n s z á l l í t o t t a k a h e l y i k ó r -
h á z b a . A b a l e s e t e t o k o z ó g é p k o -
c s i v e z e t ő k i s e m s z á l l t k o c s i j á -
b ó l , a k ö t e l e z ő s e g í t s é g n y ú j t á s » 
e l m u l a s z t v a t o v á b b h a j t o t t . Í g y — 
b á r a k i s m o t o r o s s e r ü l é s e n e m 
s ú l y o s — a z a u t ó s e l l e n b ü n t e t ő -
e l j á r á s t I n d í t o t t a k . 

E z a h é t i s k a r a m b o l l a l k e z -
d ő d ö t t . H é t f ő n h a j n a l b a n h á r o m 
ó r a u t á n L a j o s J á n o s 23 é v e s 
ó p u s z t a s z e r i ( Á r p á d u . 3.) l a k o s 
K i s t e l e k f e l ő l v e z e t t e a u t ó j á t 
h a z a f e l é . A 21. k i l o m é t e r - s z e l -
v é n y b e n p á r p i l l a n a t r a e l s z u n y -
n y a d t a v o l á n m ö g ö t t , a z á r o k -
ba b o r u l t , é s s ú l y o s a n m e g s é -
r ü l t . 

M i n t a z t k o r á b b a n l a p u n k b a n 
i s m e g í r t u k , j ú n i u s 29-én d é l -
b e n 13 ó r a k o r h a l á l o s k i m e n e t e -
lű g y e r m e k b a l e s e t t ö r t é n t V á -
s á r h e l y e n . a S z á n t ó K o v á c s J á -
n o s u t c á n . E g y S z e n t e s i r á n y á -
b ó l é r k e z ő , p i r o s s z í n ű D á c i a a 
V o r o s ü o v u t c a k e r e s z t e z ő d é s é -
n é l , k ö z v e t l e n a g y a l o g á t k e l ő -
h e l y k ö z e l é b e n h a l á l r a g á z o l t e g y 
7 é v e s k i s f i ú t . A r e n d ő r s é g a 
k ö r ü l m é n y e k t i s z t á z á s a é r d e k é -
b e n k é r i a s z e m t a n ú k a t , h o g y 
j e l e n t k e z z e n e k a s z e g e d i , r e n d ő r -
k a p i t á n y s á g k ö z l e k e d é s r e n d é -
s z e r t é n ( M o s z k v a i k r t . 14—16., 
f ö l d s z i n t 8.), v a g y a 21-711-es 
s z e g e d i v á r o s i t e l e f o n s z á m o n , a 
l l - 1 4 - e s m e l l é k e t k é r v e : i l l e t v e 
a v á s á r h e l y i r e n d ő r k a p i t á n y s á g 
ü g y e l e t é n . 

A M a g v a , S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t 
S z e g e d v á r o s ) B i z o t t s á g á n a k n a p i l a p j a 
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